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Einleitung > DM3 StageMix

Einleitung

DM3 StageMix

DM3 StageMix ist eine iPad-App zur kabellosen Steuerung von Geraten der DM3-Serie.

DM3 StageMix gibt dem Tontechniker die Freiheit, Parameter des DM3 direkt und fernbedient von der Biihne
aus zu steuern, und sich gleichzeitig die Ergebnisse aus der Perspektive der Musiker anzuhéren. Und da es
sich um ein iPad mit seinem einfachen, direkten Bedienkonzept handelt, geht die Einrichtung schneller und
macht die Live-Sound-Einstellungen fiir das DM3 umso angenehmer.



Einleitung > Informationen zur Systemkompatibilitat

Informationen zur Systemkompatibilitat

Im Folgenden wird die Betriebsumgebung fiir DM3 StageMix erlautert.

« iPad 5. Generation oder neuer, iPad mini 2. Generation oder neuer, iPad Air, iPad Pro
» Kompatibles i0S:i0S12, iPadOS 13 oder neuer

» Yamaha Digitale Mischkonsole DM3 Series V1.0 oder neuer

* Wi-Fi Access Point

HINWEIS

Eine Kombination von bis zu 3 Gerdten kann gleichzeitig verbunden sein. Diese kdnnen iPads mit DM3 StageMix und/oder Computer
mit installiertem DM3 Editor sein. Zu beachten ist jedoch, dass jeweils nur ein Computer, auf dem DM3 Editor ausgefiihrt wird, mit
dem Pult verbunden sein kann.



Einleitung > Hinweis

Achtung

Die Yamaha Corporation besitzt das ausschlieRBliche Copyright an der Software und diesem Dokument.

Das Kopieren der Software und die Vervielféltigung dieses Dokuments auf jeglichem Wege, als Ganzes
oder teilweise, sind ohne die schriftliche Erlaubnis der Yamaha Corporation ausdriicklich untersagt.

Die Yamaha Corporation gibt keine Zusicherungen oder Garantien bezliglich der Verwendung der
Software und der Dokumentation und kann nicht fiir die Folgen der Verwendung der Software und dieses
Dokuments verantwortlich gemacht werden.

Das Kopieren im Handel erhéltlicher Musiksequenzdaten und/oder digitaler Audiodateien ist
ausschlief8lich zu Threm Privatgebrauch erlaubt. Wenn Sie irgendwelche Bedenken haben, wenden Sie sich
an einen Urheberrechtsexperten, bevor Sie sie verwenden.

Alle in dieser Bedienungsanleitung erscheinenden Abbildungen und Screenshots dienen der Erlduterung
des Produkts. Sie konnen daher etwas von den tatsachlichen Spezifikationen abweichen.

Informationen zu Systemsoftware und Anderungen an bestimmten Produktfunktionen oder technischen
Daten aufgrund von Updates der Software finden Sie in der zugehodrigen Dokumentation.



Einleitung > Hinweis

Warenzeichen

 Apple, das Apple-Logo, und iPad sind in den USA und anderen Landern als Warenzeichen von Apple Inc.
eingetragen.

* 10S ist das Warenzeichen und/oder in den USA und anderen Landern eingetragene Warenzeichen von
Cisco Systems, Inc. und kann auf Lizenzbasis verwendet werden.

* Diein diesem Dokument erwdhnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der jeweiligen Firmen.



Vorbereitung > Die Verbindungen von DM3 und iPad konfigurieren

Vorbereitung

Die Verbindungen von DM3 und iPad konfigurieren

Hier wird erldutert, wie Sie ein dediziertes Netzwerk zwischen dem Pult der DM3-Serie und einem iPad
einrichten.

Verbinden iiber WLAN

Wi-Fi-Verbindung
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HINWEIS

Bei dlteren Wi-Fi Access Points, die AUTO-MDIX nicht unterstiitzen, muss das Pult mit einem Crossover-Kabel angeschlossen
werden. Bei Access Points, die AUTO-MDIX unterstiitzen (dies tun heute die meisten), konnen Sie entweder ein normales oder ein
Crossover-Kabel verwenden.

Stellen Sie sicher, dass das vom Pult kommende LAN-Kabel mit einem LAN-Port des Wi-Fi Access Points verbunden ist. Stellen Sie
keine Verbindung zum WAN-Port her.

Kabelverbindungen

LAN-Kabel ‘ ‘ s
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2 USB-C-USB- Ethernet-USB- | | L
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Pult der DM3-
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HINWEIS

¢ Fiir die Verbindung liber Kabel sind ein USB-C-USB-Adapter (oder ein Lightning-USB 3-Kameraadapter) und ein USB Ethernet-
Adapter erforderlich, die separat erhaltlich sind. Die Verwendung eines Lightning-USB 3-Kameraadapters erfordert eine
Stromversorgung fiir den Lightning-USB 3-Kameraadapter.

¢ Wenn Sie zwischen kabelgebundenen und Wi-Fi-Verbindungen wechseln, tun Sie dies offline.

e Wenn Verbindungen sowohl liber Kabel als auch kabellos bestehen, erkennt das System die Situation automatisch und gibt der
Kabelverbindung den Vorrang.



Vorbereitung > Netzwerkeinstellungen fiir Pult der DM3-Serie

Netzwerkeinstellungen fiir Pult der DM3-Serie

Die Netzwerkeinstellungen fiir das DM3 kdnnen tiber DHCP automatisch oder wahlweise auch manuell
konfiguriert werden. Wenn Sie die Einstellungen manuell vornehmen oder eine Verbindung liber ein
bestehendes, freigegebenes Netzwerk herstellen méchten, richten Sie das System fiir das LAN ein, mit es
verbunden werden soll. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den Administrator des LANs.

Netzwerkeinstellungen fiir Pult der DM3-Serie

Zum Vornehmen der Netzwerkeinstellungen fiir das DM3 gehen Sie zu SETUP-Bildschirm > NETWORK-
Bildschirm (For Mixer Control).

IP Address:

Konfigurieren Sie die Adresse so, dass sie nicht mit den Adressen anderer Netzwerkgeréte tiberlappt.
Subnet Mask:

Legen Sie die Subnetzmaske des Subnetzes fest, mit dem das Pult der DM3-Serie verbunden ist.
Gateway:

Wenn ein Gateway vorhanden ist, geben Sie die IP-Adresse des Gateways an. Wenn kein Gateway
vorhanden ist, geben Sie eine freie IP-Adresse an. Wenn innerhalb des LANs ein Subnetz zugewiesen ist,
dann innerhalb des gleichen Subnetzes wie die IP-Adresse einrichten.

Unit Name:
Geben Sie den Namen an, der im Netzwerk angezeigt werden soll.



Vorbereitung > Einen Wi-Fi Access Point konfigurieren

Einen Wi-Fi Access Point konfigurieren

Konfigurieren Sie lhren Wi-Fi Access Point wie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerats angegeben.
Ihr Wireless Access Point sollte keine speziellen Einstellungen erfordern. Wir empfehlen jedoch die
Anwendung eines Sicherheitsprotokolls wie WPA, um unbefugten Zugriff auf das Netzwerk zu verhindern.

Beachten Sie die nachstehenden Hinweise, um die Einstellungen vorzunehmen.

Geben Sie lhrem Wi-Fi-Netzwerk einen Namen (auch SSID genannt).
Wahlen Sie ein Sicherheitsprotokoll (z. B. WPA) und ein Passwort.

Wahlen Sie einen Wireless-Modus und ein Band (z. B: 802.11n 2.4 GHz).

A W NR=

Falls unterstiitzt, aktivieren Sie Auto Channel Selection.

Dies ermdglicht dem Wireless Access Point, automatisch denjenigen Wireless-Kanal mit den
geringsten Storungen auszuwahlen.

HINWEIS

Die Verwendung mehrerer externer Antennen macht die Kommunikation zwischen lhrem iPad und dem Wi-Fi Access Point einfacher
und schneller.
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Vorbereitung > Die iPad-Netzwerkeinstellungen konfigurieren

Die iPad-Netzwerkeinstellungen konfigurieren

Die iPad-Netzwerkeinstellungen iiber DHCP konfigurieren

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ist ein Netzwerkprotokoll, bei dem ein DHCP-Server den
Gerdten im Netzwerk automatisch IP-Adressen zuweist. Verwenden Sie das folgende Verfahren, um das iPad
fuir die Verwendung von DHCP zu konfigurieren.

Offnen Sie auf dem iPad den Bildschirm [Settings].
Waihlen Sie Wi-Fi und dann den Netzwerknamen.

Tippen Sie auf die blaue Markierung rechts neben dem aktuellen Netzwerk, um den
Bildschirm fiir die Bearbeitung von IP-Adressen anzuzeigen.

A W N R

Wahlen Sie [Configure IP] » [Auto-Join] und vergewissern Sie sich dann, dass das
iPad Einstellungen fiir IP Address (IP-Adresse), Subnet Mask, Router und DNS
empfangen hat.

()}

Sie konnen [Renew Lease] wihlen, wenn die Daten nicht angezeigt werden.

6 Wenndie Einstellungen abgeschlossen sind, schlieBen Sie den Bildschirm
[Einstellungen].

HINWEIS

* Wenn Sie eine Verbindung mit AUTO (S. 17) herstellen, achten Sie darauf, dass die IP-Adresse mit dem Subnetz iibereinstimmt,
das dem Pult der DM3-Serie zugewiesen wurde.

o Wenn die DHCP-Einstellungen auch dann nicht ibernommen werden, wenn Sie Schritt 5 oben versucht haben, tiberpriifen Sie die
Einstellungen des DHCP-Servers. Sie konnen Ihr iPad auch so konfigurieren, dass es eine statische IP-Adresse verwendet.

11



Vorbereitung > Die iPad-Netzwerkeinstellungen konfigurieren

Konfigurieren einer statischen IP-Adresse

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um Ihr iPad so zu konfigurieren, dass es eine statische IP-Adresse
verwendet.

(S I W N R

Offnen Sie auf dem iPad den Bildschirm [Settings].
Wahlen Sie Wi-Fi und dann den Netzwerknamen.

Driicken Sie die blaue Markierung rechts neben dem aktuellen Netzwerk, um den
Bildschirm fiir die Bearbeitung von IP-Adressen anzuzeigen.

Wahlen Sie [Configure IP] » [Manual].

Richten Sie die IP-Adresse ein.

Wenn Sie eine Verbindung mit AUTO (S. 17), herstellen, geben Sie nur die letzte Zifferngruppe
(4. Oktett) der IP-Adresse ein, die in der IP-Adresse des Pults der DM3-Serie enthalten ist.

(Wenn beispielsweise die IP-Adresse des Pults der DM3-Serie ,,192.168.0.128“ ist, geben Sie
eine Adresse wie ,,192.168.0.127“ am iPad ein.)

Subnet Mask: Geben Sie ,,255.255.255.0 ein.

Router: Geben Sie die IP-Adresse des Wi-Fi Access Points ein.

Diese ist normalerweise an der Unterseite des Wi-Fi Access Points oder in seiner
Bedienungsanleitung angegeben.

DNS: Geben Sie die IP-Adresse des Wi-Fi Access Points ein. (Wie in Schritt 7.)

Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, schlieBen Sie den Bildschirm
[Einstellungen].

12



Vorbereitung > DM3 StageMix-Einstellungen

DM3 StageMix-Einstellungen

Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um Ihr iPad zu konfigurieren.
Starten Sie DM3 StageMix.

G YAMAHA

SM

Der SELECT MIXER-Bildschirm wird gedffnet.

SELECT MIXER

AUTO MANUAL

192.168.0.103

Import Custom Fader m CUSTOM1  CUSTOM2
OFFLINE CONNECT

In diesem Bildschirm stehen die folgenden Optionen zur Verfiigung.

* Rufen Sie den OFFLINE-Modus auf, um ein Demo der DM3 StageMix-Funktionen zu sehen und die
Benutzeroberfldache auszuprobieren.

» Wabhlen Sie ein Pult der DM3-Serie im Netzwerk und starten Sie DM3 StageMix.

Offline-Demo-Modus

Tippen Sie im SELECT MIXER-Bildschirm auf [OFFLINE], um zu sehen, wie die App arbeitet, ohne DM3
StageMix (Offline) mit einem Pult der DM3-Serie zu verbinden. Beachten Sie, dass Sie in diesem Modus keine
Pegelanzeigen verwenden konnen, nicht auf Scenes zugreifen konnen usw.

13



Vorbereitung > DM3 StageMix-Einstellungen

Ein Pult wahlen und anfangen

Sie konnen wahlen, ob ein Pult der DM3-Serie automatisch erkannt und eine Verbindung hergestellt wird,
oder aber eine IP Address manuell angeben. Einzelheiten siehe SELECT MIXER-Bildschirm.

Wahlen Sie ein Pult aus der Liste aus und driicken Sie die CONNECT-Schaltflache.

Wenn DM3 StageMix die Verbindung mit einem Pult der DM3-Serie nicht herstellen kann, lesen Sie im
Abschnitt ,Fehlerbehebung® am Ende dieser Bedienungsanleitung nach.

HINWEIS

Sowohl Wireless- als auch kabelgebundene LAN-Verbindungen sind moglich. Fiir die Verbindung liber Kabel sind ein USB-C-USB-
Adapter (oder ein Lightning-USB 3-Kameraadapter) und ein USB Ethernet-Adapter erforderlich, die separat erhéltlich sind.

Wenn Verbindungen sowohl liber Kabel als auch kabellos bestehen, erkennt das System die Situation automatisch und gibt der
Kabelverbindung den Vorrang.

Wenn Sie zum ersten Mal eine Verbindung mit einem DM3 herstellen, wird ein Dialog angezeigt, in dem Sie bestétigen miissen, ob
Sie die Verbindung zulassen wollen oder nicht. Wenn Sie die Verbindung nicht zulassen, konnen Sie von diesem Punkt an keine
Verbindung mehr herstellen. Wenn Sie die Verbindung zulassen méchten, gehen Sie zum StageMix-Bildschirm in den i0S-
Einstellungen und schalten Local Network ein.

Verwandte Links
e ,SELECT-MIXER-Bildschirm“ (S. 17)
s ,Problembehebung® (S. 84)

14



Bedienungselemente und Funktionen > HOME-Bildschirm

Bedienungselemente und Funktionen

HOME-Bildschirm

Dies ist der Hauptbildschirm von DM3 StageMix. Er wird zu Beginn jeder Sitzung gedffnet.

Sie konnen zu diesem Bildschirm zuriickkehren, indem Sie in der TOOLBAR-Leiste auf die HOME-Schaltflache
tippen.

-0.95

-7.65 -2.30 ] 7.20 6.75
& L 3 I:?!
CH1 cH2 CHa CHS CHE tH7
Vocal Cho ch4 SynthL | SynthR | Effect

INPUT EQ DYN1 DYN2

HOME

ONLINE-Schaltfliache (S. 16)
UTILITY-Schaltflidche (S. 22)
METER-Bereich (S. 21)
Detailbereich (S. 40)
Kanalzugiibersicht (S. 47)
SCENE-Bereich (S. 50)

TOOLBAR-Bereich (S. 53)

© ®© © ©6 6 © 0 ©

Menu-Schaltfliche (S. 48)
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Bedienungselemente und Funktionen > ONLINE-Schaltflache

ONLINE-Schaltflache

Verwenden Sie die ONLINE-Schaltflache, um zwischen online und offline zu wechseln.
Tippen Sie auf die ONLINE-Schaltflache, um den SELECT MIXER-Bildschirm zu &ffnen.

Wenn Sie online sind, wird der UNIT NAME des verbundenen Pults der DM3-Serie unter der Schaltflache
angezeigt.

CONNECT

ONLINE

DM3

Wenn Sie offline sind, wird OFFLINE angezeigt.

CONNECT

OFFLINE

Verwandte Links
,SELECT-MIXER-Bildschirm* (S. 17)

16



Bedienungselemente und Funktionen > SELECT-MIXER-Bildschirm

SELECT-MIXER-Bildsc

Sie kdnnen tiber den SELECT MIXER-Bildschirm zwischen online und offline umschalten.

SELECT MIXER

MANUAL 1

192.168.0.103

© AUTO/MANUAL-Schaltflichen
Sie kénnen zwischen automatischer Erkennung und Verbindung eines Pults der DM3-Serie und manueller Einstellung
einer IP Address umschalten.
¢ AUTO:
automatische Erkennung
* MANUAL:
zum manuellen Einstellen von IP Address

17



Bedienungselemente und Funktionen > SELECT-MIXER-Bildschirm

© Geriteliste
Wéhlen Sie das Pult der DM3-Serie, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.
Durch Antippen des zu verbindenden Pults der DM3-Serie wird dieses hervorgehoben.
Wenn das Pult der DM3-Serie bereits online ist, wird Online angezeigt.
HWenn AUTO gewdhlt ist

SELECT MIXER

AUTO MANUAL

192.168.0.103

Import Custom Fader m CUSTOM1 CUSTOM2
OFFLINE CONNECT

Unit Name und IP Address des im Netzwerk gefundenen Pults der DM3-Serie werden in der Liste angezeigt.

Wenn bereits die maximal zuldssige Anzahl (insgesamt 3) von DM3 Editor- oder DM3 StageMix-Verbindungen mit dem
Pult der DM3-Serie vorliegt, wird eine Beschrankungsmarkierung links neben seiner IP Address angezeigt.

18



Bedienungselemente und Funktionen > SELECT-MIXER-Bildschirm

HWenn MANUAL gewihlt ist

SELECT MIXER

AUTO MANUAL

192.168.111.100

Import Custom Fader m CUSTOM1  CUSTOM2
OFFLINE CONNECT

Die Unit Name- und IP Address-Eintrage von registrierten Pults der DM3-Serie werden in der Liste angezeigt.

19



Bedienungselemente und Funktionen > SELECT-MIXER-Bildschirm

Tippen Sie die Schaltflache + oben links an, um den Add Mixer-Bildschirm zu 6ffnen und die Registrierung von Unit
Name und IP Address eines zu verbindenden Pults der DM3-Serie vorzunehmen.

Durch Einschalten der Unicast Level Meter kann Pegelanzeigeinformation auch dann angezeigt werden, wenn sich
das DM3 in einem anderen Subnetz befindet.

£H11:45 1188 (%)

IP Address 192.168.0.10

Unit Name DM3

Unicast Level Meter

HINWEIS

e Eskannauch mit leerem Unit Name-Feld in die Liste aufgenommen werden.

¢ Unit Name muss nicht mit den Einstellungen am Pult der DM3-Series Uibereinstimmen.

e Zum L6schen eines Listeneintrags wischen Sie auf der Liste nach links, um die Delete-Schaltflache einzublenden.
© Import Custom Fader-Schaltfliche

Wenn Sie online gehen, wahlen Sie aus, ob Sie die Einstellungen fiir die CUSTOM FADER BANK des Pults der DM3-
Serie importieren mochten. Wahlen Sie NONE, CUSTOM oder CUSTOM 2.

O  OFFLINE-Schaltfliiche
Durch Antippen wird in den Offline-Demo-Modus geschaltet.
Falls DM3 StageMix mit einem Pult der DM3-Serie verbunden ist, wird die Verbindung getrennt.

© CONNECT-Schaltfliche

Durch Antippen wird eine Verbindung mit dem in der Gerételiste ausgewahlten Pult der DM3-Serie hergestellt.

20



Bedienungselemente und Funktionen > METER-Bereich

METER-Bereich

Der METER-Bereich zeigt eine Liste mit Eingangspegel, Ausgangspegel, Fader-Pegeln, Send-Pegeln (nurim
SENDS ON FADER-Modus).

©® Default/Custom-Schaltflichen
Zum Umschalten zwischen den Inhalten des Detail-Anzeigebereichs des METER-Bereichs.
Im Default-Modus werden die Ein- und Ausgénge aller Kanale angezeigt.
Bei Custom werden die im CUSTOM FADER BANK-Bildschirm gewahlten Kanéle angezeigt.

® METER-Anzeige

Wenn Default bei @ gewihlt ist, werden alle Ein- und Ausgangspegelanzeigen dargestellt. Die Kanalnamen fiir die
einzelnen Blécke werden unter der jeweiligen Pegelanzeige angegeben.

Wenn Custom bei @ gewéhlt ist, werden die Pegelanzeigen fiir im CUSTOM FADER BANK-Bildschirm gewihlte Kanle
angezeigt. Der Kanalname wird am Kopf eines jeden Blocks unter der Pegelanzeige angezeigt. Wenn der Kanal am
Kopf jedoch leer ist, wird nichts angezeigt.

Bis zu -18 dB werden Pegelwerte in Griin angezeigt, bis zu 0 dB in Gelb und dariiber in Orange.

Der Ablesepunkt kann im UTILITY-Bildschirm eingestellt werden.

Beachten Sie, dass sich der Ablesepunkt fiir den MONITOR-Kanal immer vor dem Fader befindet.

Die Fader-Pegel der einzelnen Kanale werden durch eine weifle Linie angezeigt. Eine dicke weile Linie gibt an, dass
der Fader-Wert dem Nennpegel (0 dB) entspricht.

Wenn ein Kanal auf AUS gesetzt ist, wird der Hintergrund der Pegelanzeige in Schwarz dargestellt und die
Pegelanzeige selbst in Grau.

Der im Detailbereich angezeigte Kanal wird durch ein weiRes Feld dargestellt. Sie konnen dieses Feld nach links und
rechts ziehen, um im Detailbereich weitere Kanéle anzuzeigen.

Im SENDS ON FADER-Modus werden hier die Send-Pegel der einzelnen Kandle angezeigt. In diesem Fall wird die den
Fader-Pegel angebende Linie in der Farbe des Zielkanals dargestellt.

21



Bedienungselemente und Funktionen > UTILITY-Bildschirm

UTILITY-Bildschirm

UTILITY-Bildschirm

Der UTILITY-Bildschirm weist bequeme Funktionen fiir die Steuerung des Pults der DM3-Serie oder von DM3
StageMix auf.

(1) 2 3 4

ONNECT

OFFLINE

MUTE 1
MUTE 2
MUTE 3
MUTE 4
MUTE 5

MUTE 6

DE  NAME <

MUTE Group Control-Schaltfldche (S. 23)
Custom Fader-Schaltfldche (S. 24)

User Defined Buttons-Schaltflidche (S. 26)
Recorder-Schaltfliche (S. 28)

Preference-Schaltfliche (S. 31)

© © 6 © © ©

About-Schaltfliche (S. 38)
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Bedienungselemente und Funktionen > UTILITY-Bildschirm

MUTE Group Control

MUTE Group Control schaltet alle der entsprechenden Mute-Gruppe zugewiesenen Kanale stumm. Die
Schaltflachen leuchten rot, wenn sie eingeschaltet sind. Die Einstellung der Gruppen-Zuweisungen erfolgt
Uber ein Pult der DM3-Serie.

MUTE Group Control

MUTE 1

MUTE 3

MUTE 4

MUTE 5

MUTE 6
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Bedienungselemente und Funktionen > UTILITY-Bildschirm

CUSTOM FADER-Bildschirm

Der CUSTOM FADER-Bildschirm ermdglicht die Anordnung von Kanélen in der CUSTOM FADER BANK. Die
CUSTOM FADER BANK ist eine Fader-Bank, von der aus die bendtigten Kanéle nebeneinander mit DM3
StageMix bedient werden kdnnen.

OFFLINE
CUSTOM FADER

cHY cH1D cH11 CH12 cH13 cH14 CH1S CH1G
ch9 ch10 ch11 ch12 ch13 ch14 ch15 ch16

STINL STINR FXRTNIL  FXRTNIR  FXRTNIL  FXRTNZR  FXBUS1 FXBUS 2
Playback Playback Rev Rev Delay Delay Rev Delay

MIX 1 MIX 2 MIX 3 MIX 4 MIX 5 MIX 6 MTRX1 MTRX2Z
Mix 1 Mix 2 Mix 3 Mix 4 Mix 5 Mix & Matrix 1 Matrix 2

MOMNI

INPUT EQ DYN1 DYN2 DE NAME .
EDIT EDIT

© Kanalschaltflichen
Wihlen Sie die Kanile, die dem in @ gewahlten Fader zugewiesen werden sollen.
Antippen eines bereits gewéhlten Kanals hebt die Zuweisung auf. Wenn Sie None auswahlen, wird dem

entsprechenden Fader nichts zugewiesen.
®  Fader-Schaltflichen
Ermdglichen Ihnen die Auswahl des Faders fiir die Zuweisung von Kanélen.

Menii des CUSTOM FADER BANK-Bildschirms
Die folgenden Kontextmeniis stehen im CUSTOM FADER BANK-Bildschirm zur Verfligung.
e Import:

Importiert die CUSTOM FADER BANK-Einstellungen des Pults der DM3-Serie. Wahlen Sie CUSTOM 1, oder
CUSTOM 2.
STEREO -Kanal importiert nur fiir einen Kanal.

 ClearAll:
Loscht alle Zuweisungen fiir einen Fader (setzt ihn auf None).
* Default:
Setzt Fader-Zuweisungen auf die Standardeinstellungen zuriick.
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* Load:
Ladt die CUSTOM FADER-Einstellungen, die in DM3 StageMix gespeichert sind. Antippen ruft den LOAD-
Bildschirm auf.

* Save:
Speichert die aktuellen CUSTOM FADER-Einstellungen in DM3 StageMix. Antippen ruft den SAVE-
Bildschirm auf.

25



Bedienungselemente und Funktionen > UTILITY-Bildschirm

USER DEFINED BUTTONS-Bildschirm

Der USER DEFINED BUTTONS-Bildschirm ermdglicht Ihnen Konfigurieren der User Defined Buttons in DM3
StageMix.

-ONLINE fe et
o Ty gt iy s b H
S | 0 J -1 ST I MATRL STiMoN

USER DEFINED BUTTONS

CH ON Recorder CUE

Specific CH Transport Specific CH
CH1 Play/Pause STIN 0

Page Change Scene
Bookmark Recall

SCENE
Inftial Dat o INPUT  EQ  DYN1T DYNZ DF NAME SRS GETED
BQQ !'nitial Datau EDIT  EDIT

© BUTTONS-Konfigurationsschaltflichen

Durch Antippen einer dieser Schaltflachen wird ein Bildschirm (Funktionsauswahlbildschirm) aufgerufen, tiber den
Funktionen ausgewahlt werden, die USER DEFINED BUTTONS zugewiesen werden sollen.
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Funktionsauswahlbildschirm

OFFLINE &}

Cancel

Function Pa Parameter

Specific CH

m INPUT EQ DYN1 DYN2 DE NAME . 4

Durch Antippen des Textfelds fiir Label-Konfiguration kdnnen Sie Label-Text direkt liber die Tastatur
eingeben. Sie kdnnen bis zu 6 Zeichen eingeben. Das Feld kann auch leer bleiben.

Bei Auswahl von Function werden Auswahlmdglichkeiten fiir Parameter 1 angezeigt. Wenn die Funktion
Parameter 1 gewahlt wird, werden Auswahlmdglichkeiten fiir Parameter 2 angezeigt. Wenn fiir die gewahlte
Funktion keine Parameter-Auswahlmoglichkeiten verfligbar sind, werden fiir Parameter 1 oder Parameter 2
keine Auswahlmoglichkeiten angezeigt.

HINWEIS

e Den USER DEFINED KEYS des DM3 und diesen USER DEFINED BUTTONS werden unterschiedliche Funktionen zugewiesen.
e USER DEFINED BUTTONS zugewiesene Funktionen kénnen iiber Meniischaltflachen ausgefiihrt werden.

Menii des USER DEFINED BUTTONS-Bildschirms
Die folgenden Kontextmeniis stehen im USER DEFINED BUTTONS-Bildschirm zur Verfiigung.
* Load:
Ladt die USER DEFINED BUTTONS-Einstellungen, die in DM3 StageMix gespeichert sind.
* Save:
Speichert die aktuellen USER DEFINED BUTTONS-Einstellungen in DM3 StageMix.

Verwandte Links
,Den USER DEFINED BUTTONS zuweisbare Funktionen (S. 83)
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RECORDER-Bildschirm

Der RECORDER-Bildschirm dient zur Bedienung der Recorder-Funktion des Pults der DM3-Serie.

Lowc I

D | 4 Jazz Night.mp3

© Elternverzeichnis-Schaltfliche
Zeigt das Verzeichnis eine Ebene tiber dem aktuellen Verzeichnis an.

®  Aktuelles Verzeichnis.
Zeigt den Pfad fiir das aktuelle USB-Speichergerdteverzeichnis an.

© RECORD-Pegelanzeige
Zeigt den Aufnahmelautstarkepegel an.

® RECORD-Pegel-Schieberegler
Stellt den Aufnahme-Lautstarkepegel ein.
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(5]

Dateiliste

Zeigt eine Liste der Musikdateien im aktuellen Verzeichnis und zugehorige Unterverzeichnisse an.
Durch Antippen eines Unterverzeichnisses wird dieses angezeigt.

Durch Antippen einer Spalteniiberschrift wird die Liste nach dieser Uberschrift sortiert.
Musikdateien kénnen durch Antippen des Dateinamens ausgewahlt werden.

Antippen einer anderen Stelle als das Kontrollkastchen des gewdhlten Titels schaltet den Titel auf Wiedergabe oder
Pause.

Wenn das Kontrollkdstchen durch Antippen markiert wurde, wird diese Datei im ALL-Wiedergabemodus
wiedergegeben.

Der Dateiname wird in der File Name-Spalte angezeigt.

Informationen {iber den Interpreten werden in der Artist-Spalte angezeigt (nur MP3-Dateien), die Lange der Datei in
der Time-Spalte.

Musikdatei-Informationsanzeige

Bei der Wiedergabe einer MP3-Datei werden hier werden der Dateiname und der Wiedergabepunkt angezeigt.
Bei der Wiedergabe einer WAV-Datei werden hier werden der Dateiname und der Wiedergabepunkt angezeigt.
Wahrend einer Aufnahme werden der WAV-Dateiname und die verstrichene Aufnahmezeit angezeigt.

Wiedergabemodus-Einstellungsschaltflache
Legt die Loop-Wiedergabemodus-Einstellung fest.
Bei wiederholtem Antippen @ndert sich der Modus wie folgt.

Gibt einen Titel einmal wieder (SINGLE).

Gibt einen Titel wiederholt wieder (SINGLE REPEAT).

Gibt alle in der Titelliste markierten Titel einmal wieder (ALL).

Gibt alle markierten Titel wiederholt wieder (ALL REPEAT).
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(8]

(9]

PREVIOUS-Schaltfliche
Startet beim Antippen die Wiedergabe am Anfang des aktuellen oder vorangehenden Titels.

Stopp-Schaltfliche
Stoppt die Aufnahme oder Wiedergabe.

Wiedergabe/Pause-Schaltfliache
Schaltet zwischen Wiedergabe des Titels und Pause um.

NEXT-Schaltflache
Startet die Wiedergabe am Anfang des néchsten Titels.

Aufnahmeschaltflache
Aktiviert den Standby-Modus fiir die Aufnahme.

Wiedergabelautstirkepegel-Anzeige
Zeigt den Wiedergabelautstarkepegel an.

Wiedergabelautstirkepegel-Anzeige
Stellt den Wiedergabelautstarkepegel ein.
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PREFERENCE-Bildschirm

Der PREFERENCE-Bildschirm ermoglicht eine benutzerdefinierte Einrichtung der Bedienumgebung.

BGENERAL

OFFLINE 3}

PREFERENCE

General

[ S
EDIT EDIT

DYN1 DYN2 DEL NAME

© CUEMode
Dient zum Wechseln des CUE-Modus.

¢ Mix CUE:
Aktiviert CUE fiir mehrere Kanéle.

¢ Last CUE:
Aktiviert CUE nur fiir den letzten ausgewahlten Kanal.

©  [SEND SEL] > [CUE] Link
Bei Einstellung auf ON folgt CUE dem ausgewahlten Ziel fiir den SENDS ON FADER-Modus.

© Enable Phantom Power Switching

Legt fest, ob die Funktion der +48V-Phantomschaltfléche im INPUT-Bildschirm fiir Phantomspeisung freigegeben
wird.

Bei Einstellung auf ON wird dieser Schalter in Rot angezeigt. Bei Einstellung auf OFF ist die +48V-Schaltfléche im
INPUT-Bildschirm deaktiviert.

O Disable Screen Auto-Lock
Bei Einstellung auf ON ist die automatische Sperrfunktion des iPads deaktiviert.
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HOPERATION

OFFLINE 3}

PREFERENCE

Operation 5

F] [ h2 ]
INPUT EQ DYN1 DYN2 DEL NAME i
EDIT EDIT

© Fader/Pan Delay

Ermoglicht Ihnen, die Dauer der Verzégerung zwischen der Betétigung eines Faders oder Pan-Reglers und der
Anwendung der neuen Einstellung einzurichten.

Diese Einstellung hilft, unbeabsichtigte Fader- oder Pan-Regler-Bewegungen zu verhindern.
Einstellbereich: 0,00-0,50 Sek. (In Schritten von 0,01 Sek.)

© Fader 0dB Detent
Wenn bei Einstellung auf ON ein Fader oder Pan-Regler betatigt wird, stoppt er bei 0 dB oder in Mittelstellung (C).
Sie kénnen den Regler danach uiber diese Position hinaus verstellen, wenn Sie mdchten.
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HCONFIRMATION

OFFLINE 3}

PREFERENCE

Confirmation

F] [ h2 ]
INPUT EQ DYN1 DYN2 DEL NAME i
EDIT EDIT

@ PreFader

Bei Einstellung auf ON wird eine Bestatigungsaufforderung angezeigt, wenn Sie im SENDS ON FADER-Modus die PRE-
Schaltflache antippen, um sie einzuschalten.

©® Recall

Bei Einstellung auf ON wird im SCENE-Bildschirm eine Bestatigungsaufforderung angezeigt, wenn Sie eine Scene
abrufen.

© store

Bei Einstellung auf ON wird im SCENE-Bildschirm eine Bestatigungsaufforderung angezeigt, wenn Sie eine Scene
speichern.

@ INPUT Patch

Bei Einstellung auf ON wird eine Bestatigungsaufforderung angezeigt, wenn Sie die Eingangsquelle im INPUT-
Bildschirm umschalten.
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HEMETERS

OFFLINE 3}

PREFERENCE

Pre EQ  Pre Fader 12

INPUT EQ DYN1 DYN2 DEL NAME GEIED GEEEE,
EDIT EDIT

® Input Meter Point

Zum Auswahlen des Eingangspegel-Ablesepunkts.
Pre HPF:
Nach der Eingangsverstarkung (vor dem HPF)
Pre Fader:
Vor dem Fader

Post On:
Nach der [ON]-Taste

® Output Meter Point
Zum Auswahlen des Ausgangspegel-Ablesepunkts.
* PreEQ:

Vordem EQ

Pre Fader:

Vor dem Fader

Post On:

Nach der [ON]-Taste

® show Send Levels in Meter Bridge

Schaltet die Pegelanzeigen im SENDS ON FADER-Modus um.
¢ Send:

Der Send-Pegel wird im Pegelanzeigenbereich angezeigt.
e Fader:

Der Fader-Pegel wird im Pegelanzeigenbereich angezeigt.
o Off:

Es wird nichts im Pegelanzeigenbereich angezeigt.
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BCH SELECT

OFFLINE 3}

PREFERENCE

CH Select

[ S
EDIT EDIT

EQ DYN1 DYN2 DEL NAME

@ stageMix Follows Console

Bei Einstellung auf ON folgt die Kanalauswahl von StageMix dem Kanal, der am Pult der DM3-Serie ausgewahlt ist.

® Cconsole Follows StageMix
Bei Einstellung auf ON folgt die Kanalauswahl des Pults der DM3-Serie dem Kanal, der in StageMix ausgewahlt ist.
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HRTA

OFFLINE 3}

PREFERENCE

All Peaks High Peak 16

F] [ h2 ]
INPUT EQ DYN1 DYN2 DEL NAME i
EDIT EDIT

® Peak Hold Mode
Wahlt den Peak-Hold-Typ fiir die RTA-Anzeige.
Freeze:

Wenn die Hold-Schaltflache eingeschaltet wird, stoppt die RTA-Anzeige an dem Wert, der zu diesem Zeitpunkt
vorliegt. Ausschalten der Hold-Schaltflache aktualisiert die Anzeige.

All Peaks:
Zeigt die Spitzenwerte aller RTA-Frequenzen in Rot an.

High Peak:
Nur das Frequenzband mit dem héchsten Messwert wird in Rot angezeigt.

® Input Gain
Wahlt die Eingangsverstarkung des iPad-Mikrofons, das fiir RTA verwendet wird
Einstellungen: -24dB, -12dB, 0dB, 12dB, 24dB

® Number of Bands
Gibt die Zahl der Frequenzbéander fiir RTA vor.
Einstellungen: 61 Bander oder 121 Bander
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HOTHERS

OFFLINE 3}

PREFERENCE

Others

F] [ h2 ]
INPUT EQ DYN1 DYN2 DEL NAME i
EDIT EDIT

® Dpisplay Delay Scale

Wahlt die Delay-Einheit fiir die Anzeige im Processing-Bereich des HOME-Bildschirms. Auswahlmdglichkeiten sind
sample, frame, meter, feet und ms (Millisekunden).

@  Frame Rate
Wahlt die Bildrate in frame-Einheiten fiir die Verzogerungseinstellung des DELAY-Effekttyps.
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Bildschirm ABOUT (Version)

Im Bildschirm ABOUT (Version) werden Versionsinformationen zu DM3 StageMix sowie der Modellname und
Versionsinformationen des verbundenen Pults der DM3-Serie angezeigt.

ABOUT

Version License
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Bildschirm ABOUT (License)

Im Bildschirm ABOUT (License) werden Lizenzinformationen zu der von DM3 StageMix genutzten Software
angezeigt.

Version License

The MIT License (MIT)

ed, charge,

all be included in
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Erlauterungen zum Detailbereich

Im Detailbereich werden Kanalziige fiir acht Kanale angezeigt. Durch Wischen nach links oder rechts kdnnen
Sie momentan nicht angezeigte Kanalziige zur Ansicht bringen.

© Processing-Bereich (S. 41)
® Fader-Bereich (S. 44)

© CHName-Bereich (S. 46)
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Processing-Bereich

Im Processing-Bereich werden Einstellungen der einzelnen Kanéle angezeigt: INPUT, EQ, DYN1, DYN2, SEND
TO, GEQ, SEND PAN (im SENDS ON FADER-Modus), DELAY und FX.

e INPUT:

¢ EQ:

e DYNI:

Duck

e DYN2:

* GEQ:
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e DELAY:

DELAY
4.0

meter

* SENDTO:

e SEND PAN:

SEND TO

E

Welche Informationsart hier angezeigt wird, richtet sich nach dem Kanaltyp. Antippen des Processing-
Bereichs ruft den zugehdrigen Einstellungsbildschirm auf. (Fiir SEND PAN gibt es keinen
Einstellungsbildschirm, aber die Werte kdnnen geandert werden, indem man mit dem Finger tber das

Symbol fahrt.)

Sie kénnen nach rechts und links wischen, um weitere Informationen zu betrachten. Die im Detailbereich

angezeigte Informationsart wechselt fiir alle Kanéle.
Der Inhalt und die Kanale, die angezeigt werden, sind wie folgt.

CH1-16 STIN FXRTN FX STEREO MIX MATRIX MON
INPUT v v v - — - - -
EQ v v v — v v v —
DYN1 v v v _ _ _ — —
GEQ — — — — v v — —
DYN2 v v v — v v v —
Delay v v v — 4 v v —
FX - — — v - - - -
SEND TO v (4 v — v v — —
SEND PAN (4 v v — v v — —
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HINWEIS
e Wenn der MATRIX-Kanal auf Stereo eingestellt ist, wird bei den Kandlen STEREO und MIX SEND PAN angezeigt.

¢ Uber Display Delay Scale auf dem PREFERENCE-Bildschirm kénnen Sie die Einheiten wihlen, die im DELAY-Feld angezeigt werden.
Die Einheiten sind sample, frame, meter, feet und ms (Millisekunden).
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Fader-Bereich

Der Fader-Bereich erméglicht Ihnen, jeden einzelnen Kanal ein-/auszuschalten und seinen Fader und CUE
einzustellen.

© ON-Schaltfliche
Diese Schaltflache wird zum Ein-/Ausschalten eines Kanals angetippt. Sie leuchtet im Einschaltzustand.

Die Schaltflache blinkt, wenn eine MUTE Group eingeschaltet ist. Antippen der blinkenden Schaltflache hebt die
Stummschaltung auf.

©®  CUE-Schaltfliche
Diese Schaltflache wird zum Ein-/Ausschalten des Kanal-CUE angetippt. Sie leuchtet im Einschaltzustand.
Diese Schaltflache wird bei MONITOR-Kanélen nicht angeboten.

©® Fader
Ziehen Sie den Fader nach oben und unten, um den Fader-Pegel einzustellen.
Der Fader stoppt beim Nennpegel (0 dB); Sie kénnen ihn dann wie gewiinscht weiter nach oben oder unten ziehen.
Sie kdnnen den Fader nach links und rechts und dann nach oben und unten ziehen, um ihn genauer einzustellen.
Sie kénnen mehrere Fader gleichzeitig einstellen.

O Pegelanzeigen

Zeigt den Kanalpegel an. Zum Einstellen des Ablesepunkts gehen Sie zu UTILITY-Bildschirm - Preference-Bildschirm
> Meters-Bildschirm.

Bei MONITOR-Kanélen sowie als Stereo-Paar verkniipften Kanalen sind zwei Pegelanzeigen zu sehen.
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© Fader-Wert

Zeigt den Wert des aktuellen Fader-Pegels an. Sie konnen den Wert antippen und ihn dann einstellen, indem Sie die
Nach-oben- und Nach-unten-Pfeile antippen.

NV

Verwandte Links
,PREFERENCE-Bildschirm* (S. 31)

45



Bedienungselemente und Funktionen > Detailbereich

CH Name-Bereich

Der CH Name-Bereich erméglicht Ihnen, den Pan (oder die Balance) des Kanals einzustellen, und zeigt
Nummer, Namen, Symbol und Farbe des Kanals an.

C

\.//70
CH1

ch1
I

—0

© Pan/Balance-Schieberegler
Ziehen nach links und rechts verandert die Panoramaposition oder Balance des Kanals.
Der Regler stoppt in Mittelstellung und Sie kénnen ihn dann zum Andern des Werts weiter ziehen.

In Mittelstellung wird ein rundes Symbol angezeigt. Sie kénnen den Regler auch durch Doppeltippen in Mittelstellung
bringen.

Sie kdnnen Pan/Balance fiir mehrere Kanéle gleichzeitig einstellen.

® Kanalanzeige
Zeigt Nummer, Namen, Symbol und Farbe des Kanals an.
Es sind neben Englisch auch andere Sprachen verfiigbar.
Durch Doppeltippen wird der CH NAME-Bildschirm aufgerufen.

Verwandte Links
,Flr Kanalnamen verfiigbare Sprachen“ (S. 86)
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Kanalzugiibersicht

In der Ubersicht wird normalerweise der STEREO-Kanalzug angezeigt. Im SENDS ON FADER-Modus werden
hier die Kanalzlige FX, MIX und MATRIX angezeigt.

I

T inl

aml ittt

6.75 -0.95 15.80 -2
L6S R6! LIIS HBJ
CHS CHE [enz CHB
SynthL | Synth R Effect Effect
INPUT EQ DYN1 DYN2 DE  NAME O ST <
EDIT EDIT

Sie kénnen in den SENDS ON FADER-Modus schalten, indem Sie eine auf der linken Seite des Kanalzugs
angezeigte Kanalnummer antippen. Der ausgewdhlte Kanal wird dann in der Farbe des Kanals
hervorgehoben dargestellt. Durch Antippen von EXIT ganz unten, oder aber der gewahlten Kanalnummer,
wird der normale Modus wiederhergestellt.

Im SENDS ON FADER-Modus kann durch Angetippthalten des gewdhlten Kanals ein Popup-Menii zum
Kopieren oder Einfligen des Send-Pegels fiir diesen Kanal eingeblendet werden.
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Meniis

Durch Antippen der Menu-Schaltfléche werden verborgene Meniis eingeblendet.

0

CH Default

Es gibt 2 Arten von Menlis, ein Kontextmeni und User Defined Button-Menii. Durch Antippen der Menu-
Schaltflache oder der User Defined Button-Schaltflache wird zur jeweils anderen gewechselt.

Kontextmenii

Der Inhalt dieses Mentis ist vom Kontext des jeweiligen Bildschirms abhéngig. Weitere Einzelheiten zu den
Menlis finden Sie in den Erlauterungen zu den betreffenden Bildschirmen.

User Defined Button-Menii

Dieses Menii zeigt USER DEFINED BUTTONS-Schaltflachen. USER DEFINED BUTTONS-Schaltflachen leuchten,
wenn die ihnen zugewiesenen Funktionen aktiviert sind. Antippen einer Schaltflache fiihrt die
entsprechende Funktion aus.

HINWEIS
Wenn die Recorder-Transport Play/Pause-Funktion zugewiesen ist, dann leuchtet die Schaltflache bei laufender Wiedergabe, blinkt
bei Pausen und erlischt beim Stoppen der Wiedergabe.

Wenn die Recorder-Transport Rec, Auto Rec- oder Rec & Start-Funktion zugewiesen ist, dann leuchtet die Schaltfldche bei
laufender Aufnahme, blinkt bei Pausen und erlischt beim Stoppen der Aufnahme.

Wenn die Funktion Page Change-Bookmark zugewiesen ist, wird beim Angetippthalten ein Lesezeichen fiir den gegenwartig
angezeigten Bildschirm gesetzt und der mit Lesezeichen versehene Bildschirm beim Antippen aufgerufen.
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Menii des HOME-Bildschirms

Die folgenden Kontextmeniis stehen im HOME-Bildschirm zur Verfiigung.

* CH Copy:

Kopiert die Einstellungen des aktuellen Kanals.

CH Paste:

Fligt die von einem anderen Kanal kopierten Einstellungen in den aktuellen Kanal ein.

CH Copy with Sends:

Kopiert Einstellungen fiir den gewéahlten Kanal, einschlielich des an den Kanal gesendeten Send-Pegels.
CH Paste with Sends:

Fligt kopierte Kanaleinstellungen in den gewahlten Kanal ein, einschlielich des an den Kanal gesendeten
Send-Pegels.

CH Default:
Setzt die Einstellungen des aktuellen Kanals auf ihre Standardwerte zuriick.
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SCENE-Bereich

Der Name der ausgewahlten Scene wird im SCENE-Bereich angezeigt.

SCENE

AO 1 Scene 1

Wenn Sie nach dem Abrufen einer Scene Parameter einstellen, wird hier ein ,E“ angezeigt.
Wenn Sie eine schreibgeschiitzte Scene auswéahlen, wird ein Schlosssymbol angezeigt.

Wenn Sie eine andere als die aktuelle Scene auswéhlen und sie nicht abrufen, beginnt die Scene-Nummer zu
blinken.

Antippen der SCENE-Schaltfléche 6ffnet den SCENE-Bildschirm.
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SCENE-Bildschirm

Der SCENE-Bildschirm ermdglicht Ihnen, zuvor gespeicherte Mischpult-Setups in Form von ,,Scenes* zu
verwalten.

SCENEA  SCENEB

Information

P AO1  Scene 1 + Sep 2, 2020

3:30:10 PM

&7 Store &7 Recall

m INPUT EQ DYN1 DYNZ DE MNAME

© Scene-Listen-Auswahlschaltfliche
Ermoglicht Ihnen, zwischen den verfiigbaren Scene-Listen umzuschalten.

e SCENEA:
Zeigt Scene-Liste Aan.

e SCENEB:
Zeigt Scene-Liste B an.

51



Bedienungselemente und Funktionen > SCENE

®  scene-Liste
Zeigt eine Liste gespeicherter Scenes an.
Sie konnen auf eine Kopfzeile in der Liste tippen, um die Eintrage nach dieser Kopfzeile zu sortieren (Ausnahme:
Information).
Um eine Scene auszuwahlen, tippen Sie sie einfach an. Die ausgewahlte Scene wird hervorgehoben und kann dann
abgerufen werden.
Neben der momentan abgerufenen Scene wird ein griines Dreieck angezeigt.
Die fiir die Scene eingestellte Blendzeit wird in der Fade Time-Spalte angezeigt. Das FADE-Symbol wird angezeigt,
wenn die Blendzeit aktiviert ist.
Nehmen Sie Blendzeiteinstellungen am Pult vor.
Geschiitzte Scenes sind mit einem Schlosssymbol versehen und lassen sich nicht bearbeiten.
Das letzte Speicherdatum fiir eine Scene wird in der Date-Spalte angezeigt.
©  store-Schaltfliche
Speichert das aktuelle Mischpult-Setup unter der in der Scene-Liste ausgewahlten Scene-Nummer.
Sie kénnen auf diese Schaltfléche klicken, um den Bearbeitungsbildschirm Titel und Kommentare aufzurufen.
HINWEIS

Wenn Store Confirmation im PREFERENCE-Bildschirm eingeschaltet ist, wird vor dem Speichern eine Bestatigungsaufforderung
eingeblendet. Durch Antippen der OK-Schaltflache wird die ausgewéhlte Scene gespeichert. Wenn Store Confirmation ausgeschaltet
ist, wird die Scene direkt gespeichert.

o

(5]

Recall-Schaltfliche
Ruft die Scene ab, die in der Scene-Liste ausgewahlt wurde.

Edit-Schaltfldache
Sie konnen auf diese Schaltflache klicken, um den Bearbeitungsbildschirm Titel und Kommentare aufzurufen.
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Kanalspezifische Bildschirme

TOOLBAR-Bereich

Tippen Sie auf eine Schaltflache, um den im Detailbereich angezeigten Bildschirm zu @ndern. Die
Schaltflache des angezeigten Bildschirms leuchtet.

L Fx1 N Fx2
EDIT EDIT

EQ DYN1 DYN2 DE NAME

Welche Schaltflachen angezeigt werden, richtet sich nach dem ausgewahlten Kanal.

Wenn nicht alle Schaltflachen auf dem Bildschirm angezeigt werden kénnen, wischen Sie nach links oder
rechts, um verborgene Schaltfldchen zur Ansicht zu bringen.

53



Bedienungselemente und Funktionen > Kanalspezifische Bildschirme

INPUT-Bildschirm

Der INPUT-Bildschirm 6ffnet sich, wenn Sie die INPUT-Schaltflache im TOOLBAR-Bereich antippen.

Ermoglicht Ihnen Ein-/Ausschalten der Phantomspeisung, Umschaltung der Signalphase und Einstellen der
Eingangsverstarkung.

HBeispiel fiir CH1-16

T

OFFLINE  {&¢

INPUT

+48Y

A.Gain :
2 D.Gain

DYNZ  DE NaME 'EEOED GNTTED 7

EDIT EDIT
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M Beispiel fiir ST IN-, FX RTN-Kanile

OFFLINE  {&¢

INPUT Gain Unlink

D.Gain

STINL J EQ DYN1 DYN2Z DE HAME i
Playback 1

\
(7] 6 (7]

© INPUT PATCH-Schaltfliche

Ermoglichen lhnen, die Eingangsquelle (den Eingangsport) des Eingangskanals auszuwahlen.

IN:

Eingangssignal von einem an der [INPUT]-Buchse angeschlossenen Gerat.

DANTE:

Eingangssignal vom Dante-Port. Verwenden Sie dies, wenn Sie ein Eingangssignal von einem Tio1608-D oder einer
Stagebox auswéhlen, der bzw. die mit dem DM3 und Dante verbunden ist.

USB:

Eingangssignal von einem am [USB TO HOST]-Port angeschlossenen Computer.

FX:

Eingangssignal vom FX-Bus.

PB:

Eingangssignal von Playback. Erméglicht Ihnen, ein am USB-Anschluss am Bedienfeld angeschlossenes tragbares
Gerat als Eingang auszuwdhlen.
Beriihren des Bearbeitungssymbols 6ffnet den INPUT CH PATCH-Bildschirm.
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HINWEIS

¢ DM3 STANDARD kann nicht mit Dante verwendet werden.
¢ Wenn USB ausgewahlt ist, dient der Gain-Schieberegler zur digitalen Verstarkung, und die +48V-Schaltflache wird ausgeblendet.

e Wenn DANTE ausgewahlt ist und der Eingang von einem Gerat stammt, das den Vorverstarker nicht steuern kann, dient der Gain-
Schieberegler zur digitalen Verstarkung, und die +48V-Schaltflache wird ausgeblendet.

o Auch wenn die Eingangsquelle auf DANTE eingestellt ist, wird OFFLINE angezeigt, wenn das DANTE-Gerét sich auf einem Offline-
Kanal befindet, oder wenn DANTE auf einem sekundéren Port arbeitet.

OFFLINE £}

INPUT

OFFLINE

¢ Wenn die Eingangsquelle auf DANTE eingestellt ist, wird beim Auftreten eines Fehlers ERROR angezeigt.

OFFLINE £}

INPUT

D.Gain

—

e I
<

® GainFinder

Zeigt den Pegel der Eingangsverstarkung an. Stellen Sie beim Einstellen der Eingangsverstarkung diese so ein, dass
sie sich in der Mitte der Pegelanzeige befindet. Wenn die Eingangsquelle auf USB eingestellt ist, wird ein digitaler
Eingangsverstarkungspegel angezeigt.

©® Pegelanzeige

Zeigt den Einstellungspegel nach der Verstéarkung ein.

O D.Gain-Textfeld

Ermdoglicht Ihnen, die digitale Verstarkung einzustellen. Die Werksvoreinstellung betragt 0 dB. Sie kénnen das
Textfeld antippen und dann durch Antippen der Nach-oben- und Nach-unten-Pfeile einstellen.
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© +48V-Schaltfliche

Schaltet die Phantomspeisung (+48V) des Vorverstarkers ein und aus.
e ON:

Die Phantomspeisung ist eingeschaltet.
* OFF:

Die Phantomspeisung ist ausgeschaltet.

Wenn USB der ausgewahlte Eingang ist, wird die +48V-Schaltfléche nicht angezeigt.

ACHTUNG

Phantomspeisung

Wenn keine Phantomspeisung benétigt wird, stellen Sie die +48V-Schaltflache auf OFF.

Beachten Sie, wenn Sie Phantomspeisung verwenden, Folgendes, um eine Beschadigung des Pultes oder angeschlossener
Geréate und Signalrauschen zu verhindern.

Schalten Sie die +48V-Schaltfléche aus, wenn das an der [INPUT]-Buchse angeschlossene Gerét nicht mit Phantomspeisung
kompatibel ist.

Es diirfen keine Kabel angeschlossen oder abgezogen werden, wenn die +48V-Schaltfldche eingeschaltet (ON) ist.

Stellen Sie die Kanallautstarke vor dem Ein-/Ausschalten der +48V-Schaltflache auf Minimum.

HINWEIS

Beim Arbeiten mit Phantomspeisung, kdnnen Storgerdusche erzeugt werden, wenn Hot und Cold des an der INPUT-Buchse
angeschlossen Gerats unterschiedliche Impedanzen haben.

©® Gain-Schieberegler

Wenn INPUT als Eingang ausgewahlt ist, stellt der Schieberegler die analoge Verstarkung des Vorverstarkers ein.
PAD (-24 dB) wird ein-/ausgeschaltet, wenn die analoge Verstarkung zwischen +17 dB und +18 dB eingestellt wird.
Wenn USB als Eingang ausgewahlt ist, stellt der Schieberegler die digitale Verstarkung ein.

@ o-Schaltfliche (Phase)

Erméglicht lhnen, die Phase des Signals zu @ndern.

Im Einschaltzustand wird die Phase des Eingangssignals umgekehrt.

©®  Gain Unlink-Schaltfliche

Wird bei Stereokandlen angezeigt. Wahrend Sie die Schaltflache beriihren, ldsst sich der Gain des linken und rechten
Kanals voriibergehend separat einstellen. Wenn Sie die Schaltflache loslassen, ldsst sich der Gain beider Kanale
zusammen einstellen, die Gain-Differenz zwischen den beiden Kanalen bleibt jedoch erhalten.

Menii des INPUT-Bildschirms
Im Kontextmenii des INPUT-Bildschirms stehen die folgenden Elemente zur Verfiigung.

All Input:
Ermoglicht Ihnen, die INPUT-Buchsen als Eingangsquelle fiir alle Eingangskanale zuzuweisen.
AllUSB:

Ermoglicht Ihnen, den mit einem Computer verbundenen USB TO HOST-Port als Eingangsquelle fiir alle
Eingangskanale zuzuweisen.

All DANTE:

Ermoglicht Ihnen, das Dante-Gerat als Eingangsquelle fiir alle Eingangskanéle zuzuweisen.
Clear All:

Loscht alle Zuweisungen fiir Eingangsquellen (mit Riicksetzung auf None).

Default All:

Setzt alle Eingangsquellen auf die Standardeinstellungen zuriick.
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INPUT CH PATCH-Bildschirm

Der INPUT CH PATCH-Bildschirm dient zum Konfigurieren von Patch-Ports zu Eingangskanalen.

OFFLINE

INPUT CH PATCH

IND IN10 IN11 IN13

DANTE1 DANTE2 DANTE3 DANTE4 DANTES DANTE6 DANTE7 DANTES

DANTES DANTE10 DANTE11 DANTE12 DANTE13 DANTE14 DANTE1S DANTE16E

Use1 USBE 5

S aGTE
EDIT  EDIT

EQ DYN1 DYN2 DE NAME

© Port-Name
Zeigt den Namen des Ports an, der auf den Kanal gepatcht ist.

® Kanalname

Zeigt den Kanalnamen des Patch-Ziels an. Durch Wischen nach links/rechts l&sst sich die Kanalauswahl vergréern/
verkleinern.

© Port-Schaltfliche
Zum Auswahlen des Patch-Ports fiir einen Kanal.

Menii des INPUT CH PATCH-Bildschirms

Im Kontextmeni des INPUT CH PATCH-Bildschirms stehen die folgenden Elemente zur Verfligung.
All Input:

Ermoglicht Ihnen, die INPUT-Buchsen als Eingangsquelle fiir alle Eingangskanale zuzuweisen.
AllUSB:

Ermoglicht lhnen, den mit einem Computer verbundenen USB TO HOST-Port als Eingangsquelle fiir alle
Eingangskanale zuzuweisen.

All DANTE:
Ermoglicht Ihnen, das Dante-Gerét als Eingangsquelle fiir alle Eingangskanéle zuzuweisen.
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e ClearAll:

Loscht alle Patches in einem Durchgang (mit Riicksetzung auf None).
 Default All:

Setzt alle Eingangsquellen auf die Standardeinstellungen zurtick.
Kanal Eingangsquelle
CH1-16 INPUT 1-16
STINL/R PLAYBACK L/R

FXRTN1-2L/R

FXOUT 1-2L/R
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EQ-Bildschirm

Der EQ-Bildschirm 6ffnet sich, wenn Sie die EQ-Schaltflache im TOOLBAR-Bereich antippen.

Ein parametrischer 4-Band-EQ ist flir CH1-16, ST IN, FX RTN1-2, MIX1-6, STEREO, MATRIX1-2 verfligbar. Ein
HPF (Hochpassfilter ) kann fiir CH1-16 verwendet werden.

Dieser Bildschirm erlaubt Ihnen auch die Umschaltung zwischen dem leicht zu bedienenden 1-knob-Modus
und dem manuellen Modus, in dem einzelne Parameter manipuliert werden kénnen.

FHPF | (D 1-knob

HOME INPUT n DYN1 DYN2 DE NAME I T 4
EDIT EDIT

©® EQ-Schaltfliche
Schaltet den EQ ein und aus.

®  HPF-Schaltfliche
Schaltet das HPF (Hochpassfilter) ein und aus.
Wird fiir CH 1-16 angezeigt.

©®  1-knob-Schaltfliche
Schaltet zwischen 1-knob EQ-Modus und manuellem Modus um.
Im 1-knob EQ-Modus wird der 1-knob-Pegelschieberegler angezeigt.

O 1-knob-Pegelschieberegler
Stellt die angewendete Intensitédt des 1-knob EQ ein.
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© Auswahlschaltfliche fiir EQ-Modusart
Im manuellen Modus wahlt diese Schaltflache den Filtertyp. Der Filtertyp kann zwischen LOW-Band und HIGH-Band
umgeschaltet werden.
Fiir CH 1-16 sind die verfiigbaren LOW-Band-Filter vom Typ Low-Shelving und vom Typ Bell..
Fiir andere Kanal-EQs (d.h. fiir Kanal-EQs ohne HPF) kdnnen Sie zwischen den Typen HPF, Low-Shelving und Bell
wahlen.
Die verfiigbaren HIGH-Band-Filter sind die Typen LPF, High-Shelving und Bell.
Im 1-knob EQ-Modus kénnen Sie den 1-knob EQ-Typ auswahlen. Wahlen Sie Vocal fiir Vocal-Kanéle und Intensity fiir
alles andere.
In der Einstellung Intensity konnen Sie den EQ zwischen Flat und einem intensiveren Wert der EQ-Einstellungen
einstellen, die Sie im manuellen Modus vorgenommen haben.
Loudness steht fiir den EQ von Ausgangskanalen zur Verfligung. Diese Einstellung erméglicht Ihnen, die Hohen und
Tiefen zu verstarken.
Welche Typen zur Verfiigung stehen, hdngt von dem Kanal ab, dessen Einstellungen Sie bearbeiten.
CH1-16 STIN FXRTN MIX STEREO MATRIX
HPF+4Band 4Band 4Band 4Band 4Band 4Band
Intensity O O O O O O
Vocal O x x x x x
Loudness x x x O O O

©® EQ-Ausgangspegelanzeige
Zeigt den Ausgangspegel des EQ an.
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(7]

EQ-Diagramm
Zeigt die Parametereinstellungen von EQ und Filter an. Wahrend Sie die Einstellungen der einzelnen Bander
anpassen, spiegeln sich die Ergebnisse in dem Diagramm.

Bei Verwendung des 1-knob EQ-Modus konnen Sie den 1-knob-Pegelschieberegler einstellen, indem Sie ihn nach
links und rechts ziehen.

Bei Verwendung des manuellen Modus kdnnen Sie die Handles in dem Diagramm ziehen, um die Einstellungen
anzupassen. Bei Verwendung des Glockenfilters kdnnen Sie die Giite (Q) einstellen, indem Sie die Diagrammkurve
zuziehen.

Die Parameter des ausgewdahlten Bandes werden in einem Einblendfenster iiber dem Handle angezeigt.

Freq 560Hz

Gain +4.5dB
Q1.0

Sie konnen auf den Bereich in der Spalte l klicken, um das Schloss-Symbol ein- und auszuschalten. Anderungen an
Cutoff-Frequenz und Gain-Werten kénnen durch Aktivieren des Schloss-Symbols gesperrt werden. Das Schloss-
Symbol kann fiir jedes Band separat festgelegt werden.

Sie kdnnen den EQ-Gain durch Doppeltippen auf das Handle wieder in seine Standardeinstellung versetzen.

Wenn HPF eingeschaltet ist, kdnnen Sie das HPF-Handle ziehen, um die Cutoff-Frequenz einzustellen. Sie kénnen
HPF auch unabhéngig einstellen, wenn Sie den Intensity-Typ im 1-knob EQ-Modus verwenden.

Wenn Sie unterhalb 0 dB auf das Diagramm tippen, wo es keinen Parameter gibt, wird RTA oder eine Tastatur
angezeigt. Dies ist hilfreich, um die Beziehung zwischen Sound-Bereich und Frequenz zu verstehen.

Wenn der EQ-Bildschirm zum ersten Mal ge6ffnet wird, fragt Sie ein Dialog, ob Sie das iPad-Mikrofon fiir die RTA-
Anzeige verwenden mochten.

“StageMix" Would Like to
Access the Microphone

Don't Allow OK

Wenn Sie auf ,,Don‘t Allow* tippen, wird RTA kiinftig nicht angezeigt. Wenn Sie RTA anzeigen méchten, 6ffnen Sie i0S
Settings, wahlen Privacy und schalten StageMix im Microphone-Bildschirm ein.

HINWEIS
Der angezeigte RTA analysiert den Audioeingang vomiPad-Mikrofon.

(8]

Hold-Schaltflache

Im Einschaltzustand zeigt sie den Spitzenwert in der RTA-Anzeige an. Sie kdnnen die Art und Weise, in der er
angezeigt wird, mit Hilfe der Einstellung Peak Hold Mode im PREFERENCE-Bildschirm d@ndern. Wenn die RTA-Anzeige
ausgeschaltet ist, erscheint diese Schaltflache in Grau und ist deaktiviert.

Menii des EQ-Bildschirms
Im Kontextmeni des EQ-Bildschirms stehen die folgenden Elemente zur Verfligung.
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Copy:

Kopiert die EQ-Parameter des ausgewahlten Kanals in den Kopierpuffer.

Paste:

Flgt die im Kopierpuffer gespeicherten EQ-Parameter in den ausgewahlten Kanal ein.
Compare:

Ermaglicht Ihnen, die EQ-Parameter des ausgewdhlten Kanals mit den EQ-Parametern im Kopierpuffer zu
vergleichen, indem Sie zwischen beiden umschalten.

Gain Flat:

Stellt den EQ-Gain der ausgewahlten Kanale auf Flat ein.
Default:

Setzt die EQ-Einstellungen auf ihre Standardwerte zurlick.
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DYN1-Bildschirm

Der DYN1-Bildschirm 6ffnet sich, wenn Sie die DYN1-Schaltflache im TOOLBAR-Bereich antippen.

Ermoglicht Ihnen, das Noise Gate fiir die einzelnen Kanale zu konfigurieren. Wenn der Eingangssignalpegel
niedriger ist als der Schwellenwert (Threshold), wird das Ausgangssignal um ein bestimmtes Maf (RANGE)
abgeschwécht. DYN1 ist fiir CH 1-16, STIN und FX RTN-Kanéle vorhanden.

Key In  Self Post EQ Y

CH1
ch1

00 ©

©® DYN1-Schaltfliche
Schaltet die DYN1-Funktion ein und aus.

® Type-Auswahlschaltfliche
Wahlt entweder GATE oder DUCKING.

©®  Key In-Auswahlschaltfliche
Erlaubt die Auswahl des Key In-Signals aus den nachstehenden Optionen.
¢ Self PreEQ
¢ Self Post EQ
e Other Ch
¢ Mix

O Key In-Kanal-Auswahlschaltfliche
Sie ist aktiviert, wenn Other Ch oder Mix mit der Key In Auswahlschaltflache gewahlt ist.
Wenn Other Ch gewahlt wird, ist die Auswahl CH1-16 Post EQ.
Wenn Mix gewahlt wird, ist die Auswahl Mix Out 1-6.
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(5]

(6]

CUE-Schaltfliche
Schaltet das Key In-Signal-CUE ein/aus.

DYN1 Key In-Pegelanzeige
Zeigt den Key In-Eingangspegel an.

DYN1-Eingangspegelanzeige
Zeigt den DYN1-Eingangspegel an.

Threshold-Schieberegler
Legt den Pegel fest, bei dem der GATE/DUCKING-Effekt angewendet wird.

GATE/DUCKING-Diagramm
Zeigt eine visuelle Darstellung des GATE/DUCKING-Pegels an.

Range-Schieberegler
Legt den Pegel fest, um dem das Signal abgesenkt wird, wenn GATE/DUCKING angewendet wird.

Attack-Schieberegler
Wenn das Eingangssignal den Schwellenwert iibersteigt, legt diese Einstellung fest, wie schnell sich das Gate 6ffnet.

Hold-Schieberegler

Wenn das Eingangssignal unter den Schwellenwert fillt, legt diese Einstellung fest, wie viel Zeit vergeht, bis sich das
Gate schlieft.

Decay-Schieberegler

Diese Einstellung legt fest, wie schnell sich das Gate nach Verstreichen der HOLD-Zeit des Eingangssignals schlieRt.
Der Einstellungswert entspricht der Zeit, die fiir eine Anderung des Pegels um 6 dB benétigt wird.

GR-Anzeige (Gain Reduction)
Zeigt das Malk an, um das das Signal abgeschwécht wird.

OUT-Anzeige (Ausgang)
Zeigt den Ausgangspegel von GATE/DUCKING an.

Menii des DYN1-Bildschirms
Im Kontextmentii des DYN1-Bildschirms stehen die folgenden Elemente zur Verfiigung.

» Copy:
Kopiert die DYN1-Parameter des ausgewdhlten Kanals in den Kopierpuffer.

Paste:

Flgt die im Kopierpuffer gespeicherten DYN1-Parameter in den ausgewdahlten Kanal ein.

Compare:

Ermoglicht Ihnen, die DYN1-Parameter des ausgewahlten Kanals mit den DYN1-Parameternim
Kopierpuffer zu vergleichen, indem Sie zwischen beiden umschalten.

Default:

Setzt die DYN1-Einstellungen auf ihre Standardwerte zurlick.
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DYN2-Bildschirm

Der DYN2-Bildschirm 6ffnet sich, wenn Sie die DYN2-Schaltflache im TOOLBAR-Bereich antippen.
Dies ermoglicht Ihnen, den Kompressor fiir die einzelnen Kanale zu konfigurieren.

DYN2 (D) 1-knob ey In  Self Post EQ¥

S

CH1
ch1

00 o

© DYN2-Schaltfliche
Schaltet die DYN2-Funktion ein und aus.

®  1-knob-Schaltfliche
Schaltet zwischen 1-knob-Modus und manuellem Modus um.

©  1-knob-Pegelschieberegler (nur im 1-knob-Modus)
Stellt die angewendete Intensitédt des 1-knob COMP ein.
Wird im manuellen Modus nicht angezeigt.

O Attack-Schieberegler
Hier wird die Zeit eingestellt, die bis zur vollen Kompressorwirkung verstreicht, sobald das Eingangssignal den mit
dem Threshold-Schieberegler eingestellten Wert iiberschreitet.
©  Key In-Auswahlschaltfliche
Erlaubt die Auswahl des Key In-Signals aus den nachstehenden Optionen.
¢ Self PreEQ
¢ Self Post EQ
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O Key In-Pegelanzeige
Zeigt den Key In-Eingangspegel an.

© DYN2-Eingangspegelanzeige
Zeigt den Eingangspegel an DYN2 an.

©® Threshold-Schieberegler
Stellt den Pegel ein, bei dem der Kompressor angewendet wird.

© Kompressordiagramm
Zeigt eine visuelle Darstellung der aktuellen Einstellungen an.

@® Ratio-Schieberegler
Legt den anzuwendenden Kompressionsgrad fest.

@ Release-Schieberegler
Hier wird die Zeit eingestellt, die bis zum vollstandigen Abbau der Kompressorwirkung verstreicht, sobald das

Eingangssignal bis unter den mit dem Threshold-Schieberegler eingestellten Wert abfallt. Der Wert hier wird als die

Zeit ausgedriickt, die vergeht, bis der Pegel sich um 6 dB dndert.

® Knee-Schaltfliche

Legt fest, wie sanft oder steil die Kurve am Schwellenwert ist. Bei Soft setzt die Kompressorwirkung sanft ein, bei
Hard schneller.

® Out Gain-Schieberegler
Stellt den Ausgangspegel des Kompressors ein.

@® GR-Anzeige (Gain Reduction)

Zeigt das Malk an, um das das Signal abgeschwécht wird.

® OUT-Pegelanzeige (Kompressorausgang)
Zeigt den Kompressor-Ausgangspegel an.

Menii des DYN2-Bildschirms
Im Kontextmenii des DYN2-Bildschirms stehen die folgenden Elemente zur Verfligung.
» Copy:

Kopiert die DYN2-Parameter des ausgewdhlten Kanals in den Kopierpuffer.

Paste:
Flgt die im Kopierpuffer gespeicherten DYN2-Parameter in den ausgewahlten Kanal ein.

Compare:

Ermoglicht Ihnen, die DYN2-Parameter des ausgewahlten Kanals mit den DYN2-Parametern im
Kopierpuffer zu vergleichen, indem Sie zwischen beiden umschalten.

Default:

Setzt die DYN2-Einstellungen auf ihre Standardwerte zuriick.
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SEND TO-Bildschirm

Der SEND TO-Bildschirm ermdglicht lhnen, den Signalanteil einzustellen, der von den einzelnen Kanélen an
die MIX/MATRIX-Busse gesendet wird.

Wird angezeigt, wenn Sie im TOOLBAR-Bereich die SEND TO-Schaltflache antippen.

OFFLINE &}

MIX 6, MTRX2
Mix & Matrix 2

DYN1 DYN2  DELAY

EDIT EDIT
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Il o o
me e E E3

— — — - —_—

C3y ey :
MiX 2 MIX [} X5 MIX & MTRX1 MTRX:
Floor Mi 4 Mi Mix 6 | Matrix 1 | Matrix 2
[_Fo N FR2 ]

ix 5
(5] DYN1 DYN2 DELAY M NAME
HOME Eoinl FEoie

© SEND ON-Schaltfliche
Legt fest, ob ein Signal an den entsprechenden MIX/MATRIX-Bus gesendet wird (Ein) oder nicht (Aus).

®  SEND LEVEL-Schieberegler
Legt den an den entsprechenden MIX/MATRIX-Bus gesendeten Signalanteil fest.

©  PRE-Schaltfliche
Legt fest, ob das an die MIX/MATRIX-Busse gesendete Signal vor oder nach dem Fader abgegriffen wird.

* ON:
Vor dem Fader

* OFF:
Nach dem Fader

Bei Einstellung auf ON kénnen Sie iiber Pre Fader Send Point im BUS SETUP-Bildschirm des Pults der DM3-Serie ,,vor
EQ“ oder ,vor Fader“ wahlen.

O  SEND PAN-Schieberegler
Wird angezeigt, wenn das Send-Ziel des MIX/MATRIX-Busses Stereo ist. Er stellt Send-Pan ein.
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GEQ-Bildschirm

Ein grafischer EQ (im Folgenden GEQ) kann fiir die Kanéle MIX 1-6 und STEREO verwendet werden.

Der GEQ ist ein 31-Band-Mono-Equalizer. Jedes Band ist 1/3 Oktave breit, mit einem einstellbaren Gain-
Bereich von +15 dB.

Es stehen 31 Bander zur Verfiigung; Sie kdnnen die Verstarkung von bis zu 15 Bandern einstellen.
Der GEQ-Bildschirm &ffnet sich, wenn Sie die GEQ-Schaltflache im TOOLBAR-Bereich antippen.

HOME EQ m DYNZ  DELAY SEb MNAME

©® GEQ-Schaltfliche
Schaltet den GEQ ein und aus.

®  GEQ-Kanal/LR Link-Auswahlschaltflichen
Werden angezeigt, wenn der gewdhlte Signaltyp ein MIX-Kanal oder STEREO-Kanal ist.
Sie werden nicht angezeigt, wenn ein Mono- oder MIX-Kanal gewéhlt ist.

Schaltet den LR Link ein und aus.

* L/R:
Schaltet den gewahlten Kanal zwischen L und R um.

©®  Frequenzkennlinien, RTA-Anzeige, Gain-steuerbare Bandauswahl
Zeigt die Parametereigenschaften/RTA an.
Beim Antippen wird ein Gain-Schieberegler in der Mitte der angetippten Frequenz eingeblendet.
Beim Betatigen des Gain-Schiebereglers wird der gegenwartig manipulierte Punkt in Pink hervorgehoben.
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® Gain-Schieberegler

Der Gain-Wert wird durch Schieben des Handles nach oben/unten eingestellt. Der Gain-Wert wird iber dem Handle
angezeigt.

Doppeltippen Sie auf ein Handle, um den Gain-Werts auf 0 dB einzustellen.

Durch Wischen nach links oder rechts an einer beliebigen Stelle auRer dem Handle wird die Anzeige auf ein Gain-
einstellbares Band umgeschaltet.

© Ausgangspegelanzeige
Zeigt den GEQ-Ausgangssignalpegel an.

O Anzeige der verfiigbaren Biinder
Zeigt die Anzahl nicht verwendeter Bander an, deren Gain eingestellt werden kann.

@ Hold-Schaltfliche

Im Einschaltzustand zeigt sie den Spitzenwert in der RTA-Anzeige an. Sie kdnnen die Art und Weise, in der er
angezeigt wird, mit Hilfe der Einstellung Peak Hold Mode im PREFERENCE-Bildschirm d@ndern.

Menii des GEQ-Bildschirms

Im Kontextmeni des GEQ-Bildschirms stehen die folgenden Elemente zur Verfligung.

e Copy:

Kopiert die GEQ-Parameter des ausgewahlten Kanals in den Kopierpuffer.

Paste:

Flgt die im Kopierpuffer gespeicherten GEQ-Parameter in den ausgewahlten Kanal ein.
Compare:

Ermoglicht Ihnen, die GEQ-Parameter des ausgewéhlten Kanals mit den GEQ-Parametern im Kopierpuffer
zu vergleichen, indem Sie zwischen beiden umschalten.

Default:
Setzt die GEQ-Einstellungen auf ihre Standardwerte zuriick.
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DELAY-Bildschirm

Der DELAY-Bildschirm ermdglicht Ihnen, das Delay zu konfigurieren, das auf das von Kanalen ausgegebene
Signal angewendet wird. DELAY ist fiir alle Kandle auRer dem FX-Bus vorhanden.

Der DELAY-Bildschirm 6ffnet sich, wenn Sie die DELAY-Schaltflache im TOOLBAR-Bereich antippen.

(1] 2]

JECT

OFFLINE

GEQ DYN2 N AEVE SEF  NAME O . 4
EDIT EDIT

© DELAY-Schaltfliche
Schaltet das DELAY ein und aus.

©  LRLink-Schaltfliche
Ausgewahlte Kandle werden fiir Stereokanale angezeigt.

Sie verkniipft die Funktionen von DELAY ein/aus und der Verzogerungszeit. Wenn die Verzogerungszeit auf einen
anderen Wert eingestellt wird, wird die Verzogerungszeit unter Beibehaltung der Differenz verkniipft.

©®  Textfeld fiir DELAY-Einstellung

Der Delay-Wert kann in Form von sample, frame, meter, feet oder ms angegeben werden. Durch Antippen &6ffnen Sie
den Bildschirm fiir die Eingabe numerischer Werte.

O DELAY-Schieberegler
Ermdoglicht Ihnen die Einstellung der Verzégerungszeit.
Die Verzogerungszeit kann in der Einheit sample, frame, meter, feet oder ms angezeigt werden.

Menii des DELAY-Bildschirms
Im Kontextmeni des DELAY-Bildschirms stehen die folgenden Elemente zur Verfligung.
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e Copy:

Kopiert die DELAY-Parameter des ausgewahlten Kanals in den Kopierpuffer.
* Paste:

Flgt die im Kopierpuffer gespeicherten DELAY-Parameter in den ausgewdahlten Kanal ein.
* Default:

Setzt die DELAY-Einstellungen auf ihre Standardwerte zuriick.
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FX-Bildschirm

Der FX-Bildschirm ermdglicht Ihnen, den Effekttyp und Parameter einzustellen.
Tippen Sie die FX1- oder FX2-Schaltflache im TOOLBAR-Bereich an, um den FX-Bildschirm anzuzeigen.

MonoDelay
MONO DELAY

BPM 120

e TAP

Rev

© FX-Schaltfliche
Schaltet das FX-Modul ein und aus.

©  EFFECT TYPE-Schaltfliche
Durch Antippen 6ffnen Sie den EFFECT TYPE-Bildschirm, der zum Auswéhlen von Effekten dient.

©  Effekttyp und Bibliotheksname
Zeigt Typ und Namen des aktuellen Effekts an.

O Parameter-Schieberegler

Ermdglichen lhnen, die fiir den aktuellen Effekt verfliigharen Parameter einzustellen.

© Sync-Schaltfliche
Wird fiir Effekte angezeigt, die eine Tempoeinstellung haben, beispielsweise Delays.
Im Einschaltzustand kann das Tempo mit der @ TAP-Schaltfliche synchronisiert werden.

©® TAP-Schaltfliche

Ermdoglicht Ihnen, die BPM an die abgegriffene Frequenz anzupassen. Sie wird beim Konfigurieren von Delay- und
Chorus-Effekten angezeigt.
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@ FX-Ausgangspegelanzeige
Zeigt den Ausgangspegel des FX-Moduls an.

©  CUE-Schaltfliche
Wird zum Ein-/Ausschalten des FX CUE angetippt. Sie leuchtet im Einschaltzustand.

HINWEIS

Zum Zuriickkehren zu dem Bildschirm, der vor Offnen des FX-Bildschirms angezeigt wurde, tippen Sie die Zuriick-Schaltfliche in der
Kanalzuglibersicht an, oder aber die FX1/FX2 EDIT-Schaltflaiche im TOOLBAR-Bereich.

Menii des FX-Bildschirms

Im Kontextmenti des FX-Bildschirms stehen die folgenden Elemente zur Verfligung.

e Copy:

Kopiert die Effektparameter des ausgewahlten Kanals in den Kopierpuffer.

Paste:

Flgt die im Kopierpuffer gespeicherten Effektparameter in den ausgewéahlten Kanal ein.
Compare:

Ermoglicht Ihnen, die Effektparameter des ausgewahlten Kanals mit den Effektparametern im
Kopierpuffer zu vergleichen, indem Sie zwischen beiden umschalten.

Default:
Setzt die Parameter des ausgewdhlten Effekts auf ihre Standardwerte zuriick.
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EFFECT TYPE-Bildschirm

Der EFFECT TYPE-Bildschirm ermdglicht lhnen die Auswahl des Effekttyps.
Beriihren Sie die gewlinschte Schaltflache, um eine Auswahl zu treffen.

EFFECT TYPE

|‘HD |
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CH NAME-Bildschirm

Der CH NAME-Bildschirm erméglicht Ihnen, Name, Symbol und Farbe fiir die Anzeige des Kanals einzustellen.
Wird angezeigt, wenn Sie im TOOLBAR-Bereich die NAME-Schaltflache antippen.

OFFLINE &}

Name

INPUT EQ DYNT, DYN2  DE m N B 4
EDIT EDIT

HOME

© Name-Textfeld
Geben Sie hier den Namen des Kanals ein.
Tippen Sie auf das Textfeld, um die Tastatur zur Texteingabe zu verwenden. Sie kdnnen bis zu 8 Zeichen in
verschiedenen Sprachen eingeben.

®  CH NAME-Anzeige
Zeigt Nummer, Namen, Symbol und Farbe des Kanals an. Sie kénnen diesen Bereich nach rechts und links wischen,
um weitere Kanale zu betrachten.

© Icon-Schaltfliche

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Liste verfligbarer Kanalsymbole anzuzeigen.

O Ccategory-Schaltfliche
Ermoglicht Ihnen, die Kategorie der Kanalsymbole auszuwéhlen, die angezeigt werden soll.
Welche Kategorien verfligbar sind, variiert je nach Kanaltyp.

© Liste der Kanalsymbole
Tippen Sie auf ein Kanalsymbol, um es anzuwenden.
Sie kénnen diesen Bereich nach oben und unten ziehen, um sé@mtliche verfligharen Symbole anzuzeigen.
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©® sample Name-Schaltfliche
Zeigen anhand des ausgewahlten Kanalsymbols eine Liste gebrauchlicher Kanalnamen an.

Tippen Sie auf einen Beispielnamen, um ihn als Kanalnamen zu verwenden.

© color-Schaltfliche
Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Liste verfligbarer Kanalfarben anzuzeigen.

OFFLINE I}

CH NAME

CH1 Icon I_I.

Name - ch1
. Color O

. Magenta .

Cyan

T ST
INPUT  EQ DYN1 DYN2 DE m
HOME eoir e !

Tippen Sie auf die gewiinschte Farbe, um sie als Kanalfarbe zu verwenden.
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SENDS ON FADER-Bildschirm

Der SENDS ON FADER-Bildschirm ermdglicht Ihnen, die Fader zu verwenden, um die Send-Pegel der
einzelnen Kanéle einzustellen.

& (. g L63 B! I:?! l!lJ
CH1 cH2 CHa CHS CHE tH7 CHE8
Vocal Cho ch4 SynthL | SynthR | Effect Effect

SCENE -~
o m INPUT  EQ  DYNT DYN2 DF NAMp ‘Lme GEEEER

EDIT EDIT

AO1

Im SENDS ON FADER-Modus @ndert sich der Inhalt des Detailbereichs und zeigt SENDS ON FADER-
Informationen an.

Beachten Sie jedoch, dass sich die Anzeige fiir Kanale, die kein Send-Ziel haben, nicht dndert.
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© SEND PAN-Schieberegler
Wird angezeigt, wenn das ausgewahlte Send-Ziel Stereo ist. Er wird zum Einstellen von SEND PAN verwendet. Wenn
das ausgewahlte Send-Ziel ein FX-Bus ist, wird er nicht angezeigt.

©  SEND ON-Schaltfliche
Schaltet SEND fiir den ausgewdhlten Zielkanal ein oder aus. Sie leuchtet im Einschaltzustand.

©  PRE-Schaltfliche

Legt fest, ob das an den gewéhlten Kanal gesendete Signal vor oder nach dem Fader abgegriffen wird. Sie leuchtet im
Einschaltzustand.

* ON:
Vor dem Fader

* OFF:
Nach dem Fader

® Fader
Stellt den SEND-Pegel des ausgewahlten Zielkanals ein.

© SEND-Pegel

Zeigt den aktuellen SEND-Pegel an. Sie konnen den Wert antippen und ihn dann einstellen, indem Sie die Nach-oben-
und Nach-unten-Pfeile antippen.

©® CHNAME-Anzeige
Zeigt Nummer, Namen, Symbol und Farbe des Kanals an.

HINWEIS
Wenn das SEND-Ziel Bus Type auf FIXED eingestellt ist, werden SEND PAN, PRE und Fader nicht angezeigt.
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HDen Send-Pegel fiir den ausgewihlten Zielkanal kopieren und in einen anderen Kanal
einfiigen

1 Tippen Sie den Zielkanal an, dessen Send-Pegel kopiert werden soll.
Durch Antippen wird in den SENDS ON FADER-Modus geschaltet.

0.00
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2 Halten Sie den Zielkanal, dessen Send-Pegel kopiert werden soll, angetippt.

Ein Popup-Meni zum Kopieren oder Einfligen des Send-Pegels des angetippt gehaltenen
Kanals wird angezeigt.

3 Tippen Sie Copy an.

4  Halten Sie den Kanal des Kopierziels angetippt.

Ein Popup-Meni zum Kopieren oder Einfligen des Send-Pegels des angetippt gehaltenen
Kanals wird angezeigt.

5 Tippen Sie Paste an.
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Anhang

Den USER DEFINED BUTTONS zuweisbare Funktionen

Funktion Parameterl Parameter2
No Assign — —
CHON Specific CH AllCH
CH SELECT Inc —
Dec —
Specific CH AllCH
CUE Specific CH All CH
Effect Bypass FX1~2
Meter Peak Hold ON —
Monitor Output —
STEREO, USB 17/18, Playback, MIX1~6,
Source Select
MATRIX1~2
MUTE Group Control GROUP1~6 —
Oscillator Oscillator ON -
MIX1~6, STEREO L, STEREO R, MATRIX1~2, FX1~2,
Specific CH CH1~CH16,STINL,R,
FXRTN 1L, 1R, 2L, 2R
Page Change Bookmark —
Bookmark with “SEL” —
Recorder Transport gzi/t/Pause, Stop, Next, Previous, Rec, Auto Rec, Rec &
Scene Inc —
Dec —
Store —
Recall —
Inc Recall —
Dec Recall -
Direct Recall/Store A00 bis A99, BOO bis B99
HINWEIS

Meter (Peak Hold ON), Monitor und Oscillator dienen zur Bedienung von Funktionen des Pults der DM3-Serie. Diese Funktionen stehen
in DM3 StageMix nicht zur Verfigung.
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Problembehebung

Einrichtung des DHCP-Servers fiir den WAP/Router

1 verwenden sie einen Webbrowser, um die Internet-Administratorseite lhres WAP
(Wireless Access Point) aufzurufen.

Aktivieren Sie den DHCP-Server.

Legen Sie den Bereich von IP-Adressen fest, die DHCP zuweisen kann.

H WwWN

Vergewissern Sie sich, dass die IP-Adresse des Pults nicht auBerhalb des Bereichs
liegt. Falls sie sich innerhalb des Bereichs befindet, dndern Sie die IP-Adresse.

(Wenn beispielsweise die IP-Adresse des Pults der DM3-Serie 192.168.1.2 ist, stellen Sie den
DHCP-Bereich auf 192.168.1.3 bis 192.168.1.128 ein.)

HINWEIS

Nicht alle WAPs sind mit DHCP kompatibel. In diesem Fall verwenden Sie zur Einrichtung lhres iPads eine IP-Adresse.

Wenn das Pult der DM3-Serie nicht im SELECT MIXER-Bildschirm erkannt werden kann.

Wenn IGMP-Snooping auf dem Access Point aktiviert ist, werden Gerdte moglicherweise nicht richtig erkannt.
Probieren Sie es mit ausgeschaltetem IGMP-Snooping.

Verwendung von StageMix zusammen mit DM3 Editor.

Bis zu 3 Gerate kdnnen gleichzeitig verwendet werden, sofern es sich um Computer handelt, auf denen DM3
Editor installiert ist, und/oder iPads, auf denen DM3 StageMix installiert ist.

Zu beachten ist jedoch, dass jeweils nur ein Computer, auf dem DM3 Editor ausgefiihrt wird, mit dem Pult
verbunden sein kann.

Fehlermeldungen zur Internetverbindung

Wenn Sie ein Wi-Fi-Netzwerk mit Ihrem iPad auswahlen, kann dieses versuchen, auf das Internet zuzugreifen.
Abhéngig von lhrem Wi-Fi-Gerat (Wireless Access Point/Router) wird méglicherweise eine Meldung wie
,Verbindung mit Internet nicht moglich“ auf lhrem iPad angezeigt, und DM3 StageMix ist unter Umstanden
nichtin der Lage, eine Verbindung mit dem Pult der DM3-Serie herzustellen. Zum Verbinden von DM3
StageMix und dem Pult der DM3-Serie wird keine Internetverbindung benétigt, aber Sie miissen
moglicherweise die Einstellungen lhres Wi-Fi-Geréts andern, damit diese Meldung nicht mehr angezeigt wird.
Einzelheiten zum Andern der Einstellungen lhres Wi-Fi-Gerats, um die Umleitungsfunktion zu deaktivieren,
erhalten Sie vom Hersteller Ihres Wi-Fi-Gerats.

Wenn Sie nicht 4 oder mehr Fader gleichzeitig bewegen konnen

Wenn die Einstellung fiir Multitasking-Gesten aktiviert ist, kann es sein, dass Sie nicht 4 oder mehr Fader
gleichzeitig mit StageMix bewegen kénnen.

Zur Verwendung von DM3 StageMix empfehlen wir, die Funktion flir Multitasking-Gesten auszuschalten.
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1 oDriicken sie [Settings] am iPad.
2 Tippen Sie [General] an und schalten Sie dann [Multitasking Gestures] aus.

Wenn Sie nicht 3 oder mehr Fader gleichzeitig bewegen konnen

Wenn auf Ihrem iPad in den Bedienungshilfen die Zoom-Funktion aktiviert ist, kann es sein, dass Sie nicht 3
oder mehr Fader gleichzeitig mit StageMix bewegen kénnen. Zur Verwendung von StageMix empfehlen wir,
die Zoom-Funktion auszuschalten.

1 Driicken sie [Settings] am iPad.
2 Tippen Sie [General] > [Accessibility] an und schalten Sie dann [Zoom] aus.

Wenn RTA nicht angezeigt werden kann.

Wenn der EQ-Bildschirm zu ersten Mal ge6ffnet wird und das iPad so eingestellt ist, dass sein Mikrofon nicht
verwendet wird, wird RTA danach nicht angezeigt. Wenn Sie RTA anzeigen mdchten, 6ffnen Sie iOS Settings,
wahlen Privacy und schalten StageMix im Microphone-Bildschirm ein.
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Fiir Kanalnamen verfiighare Sprachen

Die folgenden Sprachen kdnnen als Anzeigesprache verwendet werden.
* Arabic

Bulgarian

Chinese
Chinese TW
Croatian
Czech
Danish
Dutch
English

French

German
Hindi
Hungarian

Indonesian

Italian

Japanese
Korean

Persian
Polish
Portuguese

Romanian

Russian

Serbian
Slovenian

Spanish
Swedish
Tagalog

e Thai
Turkish
Vietnamese
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